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SOBRE SILVERLINE

Silverline es una de las marcas lideres mundiales en
la produccion y venta de productos Built-In. Con una
produccion anual de 1,2 millones de unidades y una
presencia en mas de 70 paises de todo el mundo. Silverline
demuestra su saber hacer tras haber recibido numerosos
e importantes premios europeos en los campos de la
innovacion y el disefio, como Reddot, Plus X, iF Design,
IDA Design y German Design.
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SILVERLINE
PROFESSIONAL
EXPERIENCE

Esta experiencia esta pensada para
aquel usuario que busca lo mejor:
Electrodomeésticos ala vanguardia y Unicos
con un nivel de diseno, coordinacion y
prestaciones que hacen las delicias del
usuario mas exigente. Siéntete un Chefde
alta cocina en un ambiente que expresa tu
identidad como algo exclusivo y unico.




SILVERLINE PURE
EXPERIENCE

Se prioriza la coordinacion de electrodomeésticos
y su perfecta integracion en los ambientes de
cocina mas modernos y con personalidad.
Soluciones faciles a las necesidades culinarias
en un entorno amigable y calido. Con SVL Pure
Experience encontraras electrodomeésticos
capaces de dar respuesta a tu dia a dia
integrandose perfectamente en cualquier disefo
de cocina que elijas.
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HORNOS &
MICROONDAS

Un tipo de multifuncionalidad que agrega sabor a tus
comidas y hace que los cocineros mas expertos sientan
envidia al mismo tiempo que se integran con una
comprension multidimensional y coordinada del disefo.

Silverline ofrece una amplia gama de hornos y
microondas que completan el disefio de su cocina.

1
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LEYENDA SIMBOLOS
HORNOS / MICROONDAS
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RESISTENCIA INFERIOR: Para cocinar algo que debe estar crujiente
en la base pero que se mantenga humedo en la parte superior.
Esta funcion es la mas adecuada para alimentos que necesitan mas
temperatura en la base, como pasteles, y es ideal para cocinar
con suavidad guisos y guisos.

RESISTENCIA SUPERIOR + INFERIOR: Cocina mejor los alimentos
situados en el centro del horno. Utilice este modo de calentamiento
convencional para asar carne y verduras o hornear pasteles.

RESISTENCIA SUPERIOR + INFERIOR + FAN: La comida se
cocina uniforme y rapidamente en todas partes gracias a que
las resistencias superior e inferior y el turbo estan encendidos
simultaneamente. Este modo es mas adecuado para cocciones
delicadas como tartas, pasteles, galletas.

RESISTENCIA SUPERIOR + GRILL: Los alimentos se pueden cocinar
extremadamente rapidos utilizando tanto la resistencia superior
como el grill.

RESISTENCIA SUPERIOR + GRILL + FAN: La resistencia superior, el Grill
y el turbo se activan simultdneamente, por lo que el calor se distribuye
por todo el horno y se irradia sobre el &rea de la superficie del Grill. Es
ideal para porciones mas grandes.

RESISTENCIA SUPERIOR + FAN + RESISTENCIA CIRCULAR +
RESISTENCIA INFERIOR: Resistencia Superior e inferior, Turbo
y resistencia circulas (situada alrededor del turbo) se activan
simultaneamente. Proporciona una distribucion de calor adecuada
para una coccién uniforme y conveniente para cocinar hasta 3
bandejas / niveles.

RESISTENCIA CIRCULAR + FAN: Se utiliza para cocinar en uno o mas
niveles. La resistencia circular y el turbo ventilador estan activados.

DESCONGELACION: Asegura que la comida se descongele en un
par de minutos sin perder su valor nutricional.

GRILL: Usado principalmente para tostar alimentos.

FAN + RESISTENCIA INFERIOR: Para preparar pizzas y platos que
requieran mucho calor inferior. Se activan el Turbo ventilador y la
resistencia inferior.

GRILL + FAN : Indica la activacion simultanea del grill y el turbo y
permite la coccion de pequenas porciones de carnes blancas y
rojas, embutidos, etc.

LUZ: Todos los hornos poseen iluminacion interior, ademas se
puede activar de manera independiente mediante la opcidén en
aquellos modelos que llevan este simbolo.

@

ECO (FAN + RESISTENCIA CIRCULAR): Mas ahorro de energia para
uno o mas niveles de coccion. La resistencia circular y el turbo
ventilador estan activados.

STEAM CLEAN: El calor covierte el agua en vapor y suaviza los
restos de comida para facilitar la limpieza.

PYROLYTIC CLEAN: Calienta el interior de su horno a temperaturas
superiores a 480° C, convierte los restos de comida en cenizas.

KEEP WARM: Se utiliza para mantener la comida caliente a una
temperatura lista para servir durante un largo periodo de tiempo.

PIZZA CHEF: El calor adicional asegura que la pizza se vuelva
agradable y crujiente.

MASA: Crea una masa mas esponjosa usando una combinacion de
fuego lento y vapor.

MICROONDAS: Ofrece las funciones de descongelacion, calentamiento,
coccion, horneado y asado como microondas.

FUNCION GRILL: Esta funcion le permitira tostar y dorar rdpidamente
los alimentos.

DESCONGELACION PORPESO: Permite descongelar completamente
alimentos grandes y densos evitando la coccion parcial.

DESCONGELACION POR TIEMPO: Permite descongelar los alimentos
sin cocinarlos.

TEMPORIZADOR DE COCCION: Establece la hora de inicio, la hora
de finalizacion o la duracion del proceso de coccion.

SILVERLINE
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PROFESSIONAL EXPERIENCE

OVE-65P IB

HORNO PYRO

=18 2/

Tipologia Horno Eléctrico PYRO Multifuncion Resistencia Circular
72 litros
A+ Eficiencia Energética

Funciones de 12 Funciones
Coccion Estatico
Turbo
ECO
Superior-Inferior + Fan
Grill
Doble Grill + Fan
Maxi Grill
Pizza Cheff
Resistencia Inferior
Descongelacion
Funcion Yogur

Limpieza Pirolitico (Funcion)

Comfort Pantalla LED blanca
Control tactil con Bloqueo de pantalla
Soportes Cromados Extraibles
Guias Telescopicas
Luz
4 Cristales en Puerta refrigerados

Accesorios 1 Rejilla Cromada, 1 Bandeja Profunda

Dimensiones (Anx Fx Al) 595x546x596mMm
Caddigo Dimension (AnxF x Al) Color
2.06284.13.825.01 595x546x596mm Inox - Negra

585

2

0

596
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OVE-45M MWO IB

PROFESSIONAL EXPERIENCE

HORNO COMPACTO 45 CMS CON MICROONDAS

PROFESSIONAL EXPERIENCE

WDE-15 IB

CAJON CALIENTAPLATOS

7 P
v N v N
_501 EI 22|
Tipologia Horno Eléctrico Multifuncion COMPACTO con Microondas Tipologia Cajon Calinetaplatos
Funciones de 13 Functiones iigg; Push
Coccion i
Microondas . Acabado: Cristal Negro+ Acero Inox Cavidad Acero inox
Descongelacion
Resistencia Inferior Functiones Calentamiento de vasos / Tazas (40/45/50/60°C)
lluminacion Calentamiento Platos (60/65/70/75/80°C)
Resistencia Superior + Inferior Mantenimiento Calor (60/65/70/75/80°C)
Superior-Inferior + Fan Yoghourt (40°C 6-8 horas) Descongelacion (30°C)
Girill Coccidn Lenta (60°C Para Carne al Punto)
Maxi Gril Chocolate en Taza (60°C)
Maxi Grill + Fan Esterilizacion (80°C 30-60 min)
;L\gbieo Teclas Comfort Display LED Blanco Touch Control Con Blogueo
P\z;a Rango de temperatura ajustable 30-80°C
Temporizador hasta 6 hr.
Pre-calentamiento
. . / Dimensiones (AN X F x Al) 595x541mm (Incluido marco externo)
Limpieza / /
Comfort Display LED Blanco Touch Control Con Bloqueo e
Luz
Puerta Triple Cristal 2 Sop
Ventilacion Tangencial = 3
<
Accesorios 1 Rejilla Cromada, 1 Bandeja Standard y 1 Profunda 141 i
Dimensiones (Anx FxAl) 595x568x454mm ™~
‘ PN
Codigo Dimension (AnxFxAl) Color Codigo Dimension (AnxFxAl) Color
2.06283.13.825.01 594x545x454mm Inox - Negra 2.19003.13.825.01 595x541mm Inox - Negra
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AMPLIA
CAVIDAD

Da flexibilidad para
preparar comidas
mas abundantes con
su volumen neto de
72 litros.

GUIAS
TELESCOPICAS

Le permite sacar factimente las
bandejas del horno. Esto hace
que el uso de bandejas sea mas
confortable y seguro.

-

1205 29

3D AIR FLOW

Proporciona una distribucion
de calor adecuada para una
coccion uniforme y correcta

para cocinar hasta 3 bandejas
a diferente altura.




Facil Limpieza: SOFT CLOSE

Es hora de un poco de magia! Ralentiza el movimiento de la
puertay aseguraquelapuertade
Su horno se cierre suavemente.

Silverline facilita mucho la limpieza de los
hornos al ofrecer diversas soluciones de
limpieza. Prolongan la vida de tu horno y te
BLOQUEO DE PANTALLA ayudan a ahorrar tiempo todos los dias para
No importa que tecla toque su hijo hacerte la vida mas facil en tu cocina.
en la pantalla, la configuracion de su
horno no se puede cambiar.

LIMPIEZA A VAPOR

El calor convierte el agua en vapor,
desencrustando la suciedady grasa
de las paredes. Un gran aliado para
facilitarte la limpieza.

PUERTA FRIA

El vidrio reflectante en el interior de
la puerta reduce significativamente
la temperatura de la parte exterior
de la puerta en todos los hornos.
Por lo tanto, proporciona un entorno
mas seguro al preparar las deliciosas
comidas en el horno.

SONDA DE TEMPERATURA

Ofrece resultados de coccion muy
precisos midiendo la temperatura
interna de los alimentos.

PYROLITIC

Gracias a la autolimpieza Pirolitica, usted
podra sin esfuerzo eliminar los restos
de suciedad. Basta con seleccionar
la funcion y el horno se encarga de
reducir a cenizas los restos organicos
de la cavidad. Al final del proceso basta
con retirar sis esfuerzo las cenizas
resultantes de este proceso.

FACIL EXTRACCION

Permite quitar facimente los cristales
frontales del horno.

22 23



OVE-65 IB HORNO MULTIFUNCION
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721 °
Tipologia Horno Eléctrico Multifuncion Resistencia Circular
72 litros
A+ Eficiencia energética
Funciones de 14 Funciones
Coccion 3D Airmove
Pizza Chef

Rapido Pre-Calentamiento

Maxi grill, Mini grill, Termostato, Ventilador con Funcion Mantenimiento Temperatura
Modo Eco: Ahorro energético

Boveda + Solera / Resistencia Circular + Turbo / Bdéveda + Solera + Turbo /
Solera + Turbo / Descongelacion

Limpieza Pyrolitic
Steam Clean
Facil Extraccion
Pantalla LED blanca

&>

5

Comfort Control tactil Endless Navigator /
Control tactil con Bloqueo de pantalla e
Soportes Cromados Extraibles
Guias Telescopicas S 55
Luz © §

Sonda de temperatura permite medir el grado de coccion de la carne
Puerta Fria triple Cristal (2 Low-e Glass)

Ventilacion Tangencial
Puerta Soft Close /
Accesorios 1 Rejilla Cromada, 1 Bandeja standard y 1 Profunda
Piedra Pizza
Dimensiones (AnxFxAl) 595x547x595mm ‘
57>
Codigo Dimension (AnxFxAl) Color
6505.6.825.01 595x547x595mm Inox - Negra
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OVE-64 1B

HORNO MULTIFUNCION

Tipologia

Funciones de
Coccion

Limpieza

Comfort

Accesorios

Dimensiones

Horno Eléctrico Multifuncion
72 litros
A Eficiencia energética

8 funciones

3D Airmove

Rapido Pre-Calentamiento
Maxi grill, termostato, turbo fan
Boveda + Solera

Boveda + Solera +Turbo
Boveda + Turbo

Solera

Auto limpieza
Steam Clean
Facil Extraccion

Timer Display Digital - Alarma y tiempo

2 mandos push-pull

Bloqueo de pantalla

Soportes Cromados Extraibles

Guias Telescopicas

Luz

Puerta doble Cristal (Low-e Glass) Refrigerados

1 Rejilla Cromada, 1 Bandeja standard y 1 Profunda

(An X FxAl) 595x547x595mm

e 8] E

Codigo

Dimension (AnxFxAl) Color

6504.6.825.03

595x547x595mm Inox - Negra
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OVE-64 W

HORNO MULTIFUNCION

Tipologia

Funciones de
Coccion

Limpieza

Comfort

Accesorios

Dimensiones

Horno Eléctrico Multifuncion
72 litros
A Eficiencia energética

8 funciones

3D Airmove

Rapido Pre-Calentamiento
Maxi grill, termostato, turbo fan
Boveda + Solera

Bodveda + Solera +Turbo
Boveda + Turbo

Solera

Auto limpieza
Steam Clean
Facil Extraccion

Timer Display Digital - Alarma y tiempo

2 mandos push-pull

Bloqueo de pantalla

Soportes Cromados Extraibles

Guias Telescopicas

Luz

Puerta doble Cristal (Low-e Glass) Refrigerados

1 Rejilla Cromada, 1 Bandeja standard y 1 Profunda

(AnXFxAl) 595x547x595mm

gl

Codigo

Dimension (AnxFxAl) Color

6504.6.825.02

595x547x595mm Blanco

600

\

o>

2

595
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OVE-64 G

Tipologia

Funciones de
Coccion

Limpieza

Comfort

Accesorios

Dimensiones

Dimension (AnxF xAl)
595x547x595mm

Codigo
6504.6.825.01

Horno Eléctrico Multifuncion
72 litros
A Eficiencia energética

8 funciones

3D Airmove

Rapido Pre-Calentamiento
Maxi grill, termostato, turbo fan
Boveda + Solera

Bodveda + Solera +Turbo
Boéveda + Turbo

Solera

Auto limpieza
Steam Clean
Facil Extraccion

Timer Display Digital - Alarma y tiempo

2 mandos push-pull

Bloqueo de pantalla

Soportes Cromados Extraibles

Guias Telescopicas

Luz

Puerta doble Cristal (Low-e Glass) Refrigerados

1 Rejilla Cromada, 1 Bandeja standard y 1 Profunda

(AnXFxAl) 595x547x595mm

HORNO MULTIFUNCION

L
=




PROFESSIONAL & PURE EXPERIENCE

SILVERLINE

MWE-35 IB MICROONDAS BUILT-IN

8\25\5

Programas Litros Niveles

Tipo Microondas Microondas Built-In
25 Lt Capacidad

Funciones Coccidon Touch control microondas + Microondas con grill
8 Programas auto

Comfort Inicio diferido 95 minutos

Touch control

Apertura puerta touch 55

Descongelacion por peso / tiempo 560'568 “\0~
Seguridad Bloqueo de Seguridad ‘ e T ‘
Otros Potencia entrada 1450W : LT

Potencia Salida 900W / 1000W grill
315mm plato giratorio

SUS Cavity

Puerta de Cristal

Panel de mandos Acrylic + anti-huellas
LED display en Blanco

Codigo Dimension (AnxFxAl) Color

2.09041.13.825.01 594x403x384mm Inox - Negra




PROFESSIONAL & PURE EXPERIENCE

PROFESSIONAL & PURE EXPERIENCE

i
Programas ‘ Litros ‘ Niveles Programas ‘ Litros ‘ Niveles
S S

Tipo Microondas Built-In I Tipo Microondas Built-In I
25 Lt Capacidad 25 Lt Capacidad

Funciones Coccion Microondas Touch control + horno con grill . > Funciones Coccion Microondas Touch control + horno con grill . >
8 programas Auto de Coccion 8 programas Auto de Coccion

Comfort Timer 95 minutos Comfort Timer 95 minutos
Touch control y Apertura Puerta Touch Touch control y Apertura Puerta Touch
Descongelacion por peso / tiempo 5 Descongelacion por peso / tiempo 5

) 560-562 ‘ ‘% ) 560-562 ‘ ‘%

Seguridad Bloqueo teclas ‘ T ‘ Seguridad Bloqueo teclas ‘ T ‘

Otros Potencia entrada 1450W oo e Otros Potencia entrada 1450W Lo R
Power Salida 900W / 1000W grrill S . Power Salida 900W / 1000W grrill . S .
3156mm plato giratorio . 315mm plato giratorio
SUS Cavity N SUS Cavity
Puerta de Cristal Puerta de Cristal
Panel de mandos anti-huellas " Panel de mandos anti-huellas
LED display en Blanco LED display en Blanco

Codigo Dimension (AnxF x Al) Color . . Codigo Dimension (AnxF xAl) Color

2.09041.13.825.02 594x403x384mm Blanco - 2.09041.13.825.03 594x403x384mm Gris

32
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_ACAS

Cada paso en el camino hacia el arte culinario
forma parte de un todo. Disenos fuertes,
tecnologia avanzada, multifuncionalidad.

35



Asistencia por Tiempo

Induccion Vitroceramica HL

VAR
-

O O:
oo

Control Remoto de
Campana por la Encimera

Blogueo Seguridad

]

Facil Limpieza

Indicador Calor
Residual

_>>|8?82_

Booster




remoteicontrol

(=

N

~ from
Silverline presenta una gama dec encimeras de

induccion diferentes que combinan estilo de
alta gama y tecnologia avanzada..

Mediante un control, situado en la encimera,
puede controlar a distancia todas las funciones
de su campana. Es hora de tomar el control
mientras cocinas y disfrutar de tenerlo todo a
tu alcance.

38

Olvidate del mando a distancia, de
manera comoda, facil e intuitiva tu
tienes el control de la campana en sus
funciones de potencia e iluminacion
desde la propia encimera.

Nuestras encimeras vienen con caracteristicas
que brindan soluciones para cada cocina y ahorran
energia.

Control Remoto de la Campana
Desde la Placa

Es posible controlar las distintas
funciones de la campana
directamente desde la encimera.

Cristal de Alta Calidad

Con una superficie de vidrio
vitroceramico en la parte
superior, los materiales de alta
calidad brindan una durabilidad
duradera.

\Il
/:\

lluminacion

SILVERLINE

—+

Campana + -

Booster

Esta funcion se utiliza para
calentar el horno rapidamente;
no es adecuado para cocinar
alimentos.




PROFESSIONAL & PURE EXPERIENCE

HBI-63 F

PLACA INDUCCION

! OO < 1
e m | O ¢}
1 60cm ]
Caracteristicas Built-in
60cm
Negra

3 Zonas Induccion

Cristal Eklas-Eurokera Ceran

Control Campana

Booster Touch Control

Méaxima potencia Zona Bridge 3000W
Timer

Comfort de Uso

Seguridad Bloqueo Seguridad Piloto
Calor Residual

Apagado Auto de Seguridad

Otras Prestaciones Dimensiones Producto (AnxF x Al): 590x520x46mm
Dimensiones Hueco (AnxFxAl): 565x495mm
Zona Derecha Medidas / Potencia: 140, 210, 270 /1050, 1950, 2700W
Zona Frontal Izquierda Medidas / Potencia: 175 mm /1800 W
Zona Trasera lzquiera Medidas / Potencia: 140 mm /1200 W

Maxima Potencia: 7200W (European induction technology: Coils + IPC + HMIs)

Codigo Dimension (AnxFxAl) Color

1400201, 2.056450.AJ.825.01 590x520x46mm Negra

I
- % - ‘ _>>@{)_
I
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PROFESSIONAL & PURE EXPERIENCE

HBI-64 F

PLACA INDUCCION

Caracteristicas

Comfort de Uso

Seguridad

Otras Prestaciones

Built-in
60cm
Negra

4 Zonas Induccion

Control Campana (H2H)

Booster

Touch Control

Méaxima Potencia Bridge 3000 W
Timer

Bloqueo Seguridad
Piloto Calor Residual
Apagado Auto de Seguridad

Dimensiones Producto (Anx FxAl): 590x520x46mm
Dimensiones Hueco (AnxFxAl): 565x495mm

Zona Frontal Derecha Medidas / Potencia : 180 / 2000W
Zona Trasera Derecha Medidas / Potencia: 180 / 2000W
Zona Frontal Izquierda Medidas / Potencia: 180 / 2000W
Zona Trasera izquiera medidas / Potencia : 180 / 2000W
Limitacion Potencia : 6000, 3500 o 2800W

Maxima Potencia: 7200W

Codigo

Dimension (AnxFxAl) Color

1400202, 2.05448.AJ.825.01 590x520x46mm Negra

I
.
_[)/_
I
1
Y
=
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Caracteristicas

Comfort de Uso

Seguridad

Otras Prestaciones

Codigo
1500203, 2.05451

Built-in
60cm
Negra

3 Zonas Radiantes HL
Control Campana (H2H)
Control Timer Slider
Mantenimiento Caliente

Blogueo Seguridad
Piloto Calor Residual
Apagado Auto de Seguridad

Dimensiones Producto (Anx FxAl): 590x520x63mm
Dimensiones Hueco (Anx Fx Al): 560x495mm

Zona Frontal Derecha Medidas / Potencia: 180 / 2000W
Zona Trasera Derecha Medidas / Potencia: 180 / 2000W
Zona izquierda Medidas / Potencia: 280mm /3600W
Maxima Potencia : 5700W

Dimension (AnxFxAl)

J.825.01 590x520x63mm

PROFESSIONAL & PURE EXPERIENCE

PLACA VITROCERAMICA HL
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CAM

PANAS

El alto rendimiento se logra mediante tecnologias
inteligentes y un disenho sdlido. Como pasamos
gran parte de nuestro tiempo en este espacio ....,
¢ Quién no quiere una cocina limpia y una excelente
estética?

47
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#
[55¢m

Distancia Encimera
(Electrica)

N
- 000 -
7 AN

lluminacion
Lineal LED

Control Remoto

"%

Control de Goteo

[y

l65cm

Distancia Encimera
(Gas)

lluminacion Superficie
Completa

4

App. Control

I@HDI
Vi12i1a

V12 Dynamic 1Q
Motor Tecnology

PN

'53cm

Distancia Encimera
(Eléctrica / Gas)

[luminacion
LED Rgb

-

o O
—_ o

Silverconnect

>

Plug & Play

lluminacion LED

AN 7

_D_

/I\

lluminacion LED

Sintonizable

o3l

Control Remoto
Campana desde

Encimera

Silverline Hi+

@)

Encimera y Campana

Integradas

=25
=

=

(o

Indicador
Calidad Aire

Salida por
conducto

Filter Lifecycle
Indicator

Silver Mute

0

Capacidad de
Agua Residual

[ ]

%

Elevacion

69 kg

Peso

Modo Auto

0
(@)

Sensor Vapor

Filtro Carbono

AN
Z

()

&
>

Facil Instalacion

Modo Manual

>)

puN
S

Auto Funcion

Active Flex
Carbon Filter
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EXTRACTORES DE ENCIMERA
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Auto Mode

Conecta campana con la encimera. Ajusta el nivel
de ventilacion en funcion de los humos que detecta.

Facil Limpieza
La parrillay el filtro de grasa se pueden
quitar y limpiar facimente en el lavavajillas.

GRAN CAPACIDAD
DEL CONTENEDOR
DE AGUA

Facil acceso al deposito
Facil de extraer y limpiar



No es necesario
renunciar a tus
cajones!

000 R A0 I

21cm Altura

|

SilverMute

!

3 Active Drawer
Con la profundidad de 45 cms

54
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FLOW-in PRO

Campana

Datos Técnicos

Categoria
Dimension
Tipo Extraccion

Acabado

Prestaciones
Flujo Max
Max Nivel Sonoro

Absorcion Total
Filtros

Control
lluminacion

Tamafo del
Conducto

7110.8.825.01

Extractor Encimera
85cm
Interno (Salida Libre / Recirculacion)

Inox + Cristal Templado

648 (M3
67 dB(A)
160W

Filtro de Grasa Negro U Shape +
Filtro de Carbon Activo Flexible
Opcional

9S+B Multi Slider

/

220x89 mm

Dimension (AnxFxAl)
850x520x210mm

Encimera

Datos Técnicos
Niveles Potencia
Booster

Bridge

Indicador Calor Residual
Mantenimiento Calor
Timer

Apagado de Seguridad Auto
Bloqueo Seguridad
Pausa e Inicio

Voltaje

Frecuencia

Control

Tipo de Bobina
Tamano y Potencia de la Bobina

Potencia Total

Limitacién Potencia

PROFESSIONAL EXPERIENCE

EXTRACTOR DE ENCIMERA

9 Niveles
4 Boosters
Doble

iy

Si

Si

Si

Si
220-240V
50/ 60Hz
Multi Slider
Octa Flex

2 (2kW - 2.8kW) - 190*190mm
2 (1,5kW - 2.8kW) - 190*190mm

7.2 kW
2,8KW - 3,5kW - 7,2kW

Colores Rejilas

Inox + Negro

Colores
Filtros Grasa




DESCRIPCION DEL PRODUCTO

@ Parrilla Decorativa @ Hueco Filtro Grasa @ Depdsito de Agua

@ Filtro de Grasa @ Panel de Control @ Tubo Flexible

Placa de induccion con
diseno de rejilla de doble
cara en acero inoxidable y
negro mate

®

Filtro de aceite naranja:
apto para lavavajillas,
filtro de aceite naranja
ergonomico en forma de
U con 6 capas

Filtro
negro

V12 Dynamic 1Q Motor

®

@ Depodsito de agua de facil
‘ extraccion (capacidad

maxima de 2 litros)
Varios Kits de conductos

Medidas del producto:
85 cm Flow-in Pro
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TIPOS DE INSTALACION CON ACCESORIOS Y REPUESTOS

()

PLUG & PLAY

Facil Instalacion

PLUG & PLAY KiT

60

No se requiere
kit de tubo

El kit Plug & Play (YT207.1001.91) debe usarse con filtro de carbon. La instalacion se
realiza conectando el adaptador y el tubo flexible con cinta. El aire frio que pasa a
través del filtro se extrae desde la parte trasera.
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TIPOS DE INSTALACION CON ACCESORIOS Y REPUESTOS

Uso del KIT DE SALIDA DE AIRE H6

Esta instalacion se puede realizar con el codigo YT207.1001.89. Para que la
tuberia pase al zdocalo se debe realizar el siguiente corte en la encimera. Luego,
las tuberias deben colocarse y pegarse entre si. La direccion (delantera, trasera,
derecha o izquierda) de las rejillas de ventilacion en la encimera se puede ajustar
con un tubo flexible y la ranura de ventilacion H6 se puede abrir hacia el rodapié.
Se recomienda utilizar un filtro de carbon.

295

VARIANTES DE SALIDA DE AIRE (OPCIONALES)

Frontal Trasera Laterales

VARIANTES DE USO DE CAJONES

2 Cajones 3 Cajones 2 Cajones + 1 Cajon cuberteria
343x450 ->1. & 2. Drawers 286x450 -> 1. Drawers 195x450 -> 1. Cajones
200x450 -> 2. & 3.Drawers 245x450 -> 2 & 3. Cajones
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CONFIGURACION E INSTALACION

e | as piezas del interior del dispositivo pueden tener
bordes afilados. Utilice equipo de proteccion.

ATENCION!

* | 0os muebles sobre los que se instalara el dispositivo deben
ser resistentes a una temperatura de 90° C.

e La durabilidad de los muebles en los que se instalara el
dispositivo tambien debe garantizarse una vez finalizados los
procesos de corte.

Figura 1

00S U

® Especialmente en placas delgadas, la capacidad de carga
y la durabilidad deben garantizarse con los componentes de
soporte adecuados. Considere el peso del dispositivo al incluir
pesos adicionales. El material de refuerzo utilizado debe ser
resistente al calor y la humedad. El peso del dispositivo se
encuentra en la etiqueta de la caja.

e Limpiar las virutas después de cortarlas. Cubra las superficies
cortadas para gue sean resistentes al calor y no goteen agua.

e El angulo de la superficie de la seccion a la placa de trabajo
debe ser de 90°.

Dimensiones para cortar la encimera y uso de silicona
Tengaen cuentalas distancias de seguridad especificadas
para las dimensiones de la encimera.

e | a distancia entre el dispositivo y la parte posterior y
frontal del gabinete debe ser de 50 mm como minimo.

e Debe dejarse una distancia minima de 300 mm desde
los lados derecho e izquierdo del dispositivo.

e | a profundidad del banco debe ser como minimo de
600 mm.

* También es apto para el uso de 100 mm segun los
conductos de ventilacion a utilizar.

Figura 2

140|

Considere las dimensiones en la Figura 2 para las
dimensiones minimas de la encimera.
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Figura 3

Organice su encimera de acuerdo con la seccion del
mostrador en la Figura 3.

Figura 4

85412

524%2

10 -40

Considere los cortes de banco en la Figura 4 para la
instalacion empotrada.

Figura 5

490t2

o
0
c
€

10 — 40

Considere los cortes de banco en la Figura 5 para la
instalacion sobre la encimera.

Figura 6

min. 600

min. 490 min. 50

min. 450

[mm. 60

El aire recirculado saldra a través de la pared trasera de
su encimera. La distancia de salida de aire en la pared
trasera de su encimera es como minimo de 25 mm.

Figura 7

780 - 850

180
160

780 - 850

Figura 8

180
166

Cuando prepare la pared posterior de su encimera, corte
la pared posterior de acuerdo con las dimensiones de
corte especificadas. Considere las dimensiones de corte
en la Figura 7 para la instalacion sobre la encimera y la
Figura 8 para la instalacion empotrada.
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Figura ©

Figura 10

Figura 13

Figura 14

Instale el adaptador con 4 tomillos para aglomerado en
el area de corte que ha preparado en la pared posterior
de su encimera. Después de preparar su encimera de
acuerdo con las dimensiones especificadas, continde
con los pasos de instalacion.

1- Cubierta Decorativa / 2- Filtro Grasa / 3- Contenedor
agua

Retire la cubierta decorativa, el filtro grasa y el contenddor
de agua del producto durante la instalacion para que no
se caigan y se danen.

64

Figura 11

Antes de colocar su producto en la encimera, coloque
el producto boca abajo sobre la encimera para unir
materiales de sellado y aislamiento térmico.

Asegurese de que el producto no se dafe al colocarlo
sobre el mostrador.

Figura 12

Separe el material aislante de la cinta protectora vy
peguelo a su producto.

1- Tubo flexible

Conecte el tubo flexible como en la marca de la flecha.

1- Cinta de Sellado

Para evitar que salga aire por el punto de unidn del tubo
flexible con el producto, fije la pieza de unidn con cinta
selladora.

Figura 15

Figura 16

1 - Producto / 2- Encimera

Para colocar el producto dentro de la encimera, levantelo
sobre el mostrador y muévalo en una posicion plana.
Primero coloque la parte posterior del producto en la
encimera (A). Luego coloque la parte frontal del producto
B).

Despueés de colocar el producto en el mostrador, conecte
el tubo flexible al adaptador ubicado en la pared posterior
de su encimera.

Pegue las juntas con cinta selladora.
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Figura 17: Built-in instalacion (enrasado)

Uso de silicona después de la instalacion;
1- Silicona negra resistente al calor / 2 - Esponja

Después de completar la instalacion de su dispositivo,
llene los espacios restantes en su encimera con silicona
resistente al calor. Después de llenar los huecos restantes
con silicona resistente al calor, limpie la superficie de su
encimera y encimera con un pafo humedo para que no
se manche.

Figura 18: Instalacion sobre la encimera

Uso de silicona después de la instalacion;
1- Silicona negra resistente al calor / 2 - Esponja

Despueés de completar la instalacion de su dispositivo,
llene los espacios restantes en su encimera con silicona
resistente al calor. Después de llenar los huecos restantes
con silicona resistente al calor, limpie la superficie de su
encimera y encimera con un pafo humedo para que no
se manche.

Figura 20

Para extraer el tanque de agua, se requiere un espacio
de 450 mm.

Figura 21

®

Prepare suencimerade acuerdo conlas dimensiones
de corte.
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CON FILTRO DE CARBONO
INSTALACION ALTERNATIVA

ATENCION! Figura 19
Compruebe las dmensiones de su

mostrador antes de comenzar la

instalacion!

min. 600

Antes de comenzar la instalacion, considere las
dimensiones de instalacion para preparar su encimera.

Figura 22

Figura 23

Despues de preparar su encimera en las dimensiones
adecuadas, continle con los pasos de instalacion
en la Figura 22 despues de completar los pasos
de instalacion en la Figura 10 / Figura 11 / Figura 12.

1- Tubo Acodado (Corto)

Conecte el tubo acodado como en la marca de la flecha.

1- Cinta Selladora

Para evitar que salga aire por el punto de union del tubo
acodado con el producto, fije la pieza de union con cinta
selladora.
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Figura 24 Figura 25

1- Producto / 2-Encimera 1- Tubo acodado / 2- Tubo rectangular

Para colocar el producto dentro de la encimera, levantelo
sobre la encimera y muévalo en una posicion plana.

Conecte el tubo rectangular al tubo acodado como se
indica en la marca de la flecha.

Primero coloque la parte posterior del producto en
la encimera (A). Luego coloque la parte frontal del
producto (B).
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Figura 26 Figura 27

Figura 28

Puede completar la parte de su producto indicada en
la Figura 28 con los materiales que puede obtener del
departamento de accesorios y repuestos.

Pegue la union de los dos tubos con cinta selladora.

Figura 29 Built-in instalacion (enrasado)

Uso de silicona después de la instalacion;
1- Silicona negra resistente al calor / 2- Esponja
Después de completar la instalacion de su dispositivo,

llene los espacios restantes en su encimera con silicona
resistente al calor.

Figura 30 Instalacion sobre encimera

Figura 31

1- Tubo acodado / 2- Tubo rectangular

1- Tubo acodado / 2- Tubo rectangular

Pase el tubo acodado a traves de la parte del zécalo de
su encimera.

Despues de pasar el tubo acodado a través de su
encimera, conéectelo al tubo rectangular como se indica
en la marca de la flecha.

Pegue la union de los dos tubos con cinta selladora.

Uso de silicona después de la instalacion;
1- Silicona negra resistente al calor / 2- Esponja
Despues de completar la instalacion de su dispositivo,

llene los espacios restantes en su encimera con silicona
resistente al calor.

1- Lamina Protectora

Una vez que haya completado su instalacion, retire la
lamina protectora del producto.
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CAMPANAS DE TECH




DISENO ELEGANTE Y LLAMATIVO

El cristal y el marco de aluminio suftil,
cuando se combinan con la luz, ofrecen una
iluminacion elegante. Con un acabado mate
suave, el marco refleja la luz perfectamente.

>OLORES LLAMATIVOS QUE
SE REFLEJAN EN EL TECHO

FACILIDAD DE USO CON
LA APP DEL MOVIL

i La APP del maovil puede controlar las funciones
principales de la campana, es decir, el caudal
) de aire, los movimientos hacia arriba y hacia
| i i abajo y la iluminacion. Es posible utilizar la
o v, aplicacion para configurar la temperatura de la
o iluminacion funcional y cambiar el color de la

i d i iluminacion ambiental.
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Lightline y cualquier placa de coccion se
pueden conectar comodamentepara
una experiencia culinaria brillante.

&

L]

ity

Elevacion

Es agjustable en altura hasta 1,10 m a

traveés de la aplicacion. Cuando no .
esta en uso, se eleva para integrarse

como un accesorio de techo. .




PROFESSIONAL EXPERIENCE
EUROPEAN

PRODUCT
DESIGH
AWARD

PLUS X AWARD
High Quality
Dosign
Ease of Use

ionality

HDL-128 B / W (Lightline) CAMPANA DE TECHO

N N N2 ™

,7 —DED/— - oo - l;' 5 Gﬂéé\ #. A \®@ [zl

- SN N — % [ssem lescm VZan 69kg
Datos Técnicos Color
Categoria Campanas de Techo (Isla) ‘
Dimension 120 cm

Negro Blanco

Tipo Extraccion Interno (Recirculacion)
Acabado Aluminio + Cristal Templado

Prestaciones
Flujo Max. 600 me/h
Max. Nivel Sonoro 58 dB(A)
Total Absorcion 247 W g
Filtros Filtros de Acero Inox - Cassette - + Filtro Carbdn Activo é
Control 3S+1B App + Control Remoto s
lluminacion 87W LED en Linea (RGB + TW)
Tamafo del /
Conducto

Caodigo Dimension Color

4390.2.825.01 120cm Negra

4390.2.825.02 120cm Blanca
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DESCRIPCION DEL PRODUCTO

Consola de techo y cubierta
decorativa Incluye placa de
instalacion de techo

@ Cables de Suspension

@ Cable Eléctrico 220 V

@ Cuerpo Principal del Dispositivo

O,

Vidrio de Succion Lateral /
[luminacion Decorativa de
la Encimera

lluminacion Lateral Decorativa
(Ubicada en cada esquine del
dispositivo)

@
®)

Luces Decorativas (Ubicadas en
todos las esquinas de la parte
inferior del dispositivo)

Funcionamiento Mediante
Control Remoto
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CONFIGURACION E INSTALACION

NOTA ANTES DE LA INSTALACION: CONEXION
ELECTRICA:

Para que no aparezcan los